
BROWNING X-BOLT LONG ACTION HD SCOPE BASES - EGW
BROWNING X-BOLT LONG ACTION 20 MOA

EGW Browning X-Bolt Long Action Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the
Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel
centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD
1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum.
Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs
of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW BROWNING X-BOLT LONG ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000289
Mfr. No.: 81026
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Browning
Model: X-Bolt
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.125kg
UPC: 841370109456

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BROWNING XBOLT LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Einleitung
Vielen Dank, dass du die EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty Scope Bases erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Browning XBolt Long Action Feuerwaffe kompatibel sind.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe die Scope Bases vor der Installation auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen und während der Installation.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst.
Befolge die Drehmomentempfehlungen des Herstellers (20 Inch lbs), wenn du die Scope Bases befestigst.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Sei dir des Gewichtsunterschieds zwischen Heavy Duty und Lightweight Montagen bewusst; Heavy Duty
Montagen sind .100" niedriger.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases während der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge: Innensechskantschlüssel, blauen Loctite und einen sauberen
Arbeitsplatz.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installationsschritte:

Richte die Scope Bases mit den werkseitigen ZielfernrohrMontagelöchern am Empfänger der
Feuerwaffe aus.
Setze die Innensechskantschrauben durch die Scope Bases in die Löcher ein.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 Inch lbs fest, wobei du gleichmäßigen Druck auf
beiden Seiten sicherstellst.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

Nutzung:

Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge
an den Scope Bases.
Stelle das Zielfernrohr für den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung des Absehens ein.
Überprüfe regelmäßig die Installation auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingvorschriften.
Stelle sicher, dass du die Scope Bases auf eine Weise recycelst oder entsorgst, die den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien entspricht.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen zur Sicherheit und Nutzung deiner BROWNING XBOLT LONG ACTION HD SCOPE BASES
wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen für uns an
oberster Stelle. Genieße die verbesserte Leistung deines Browning XBolt Long Action mit den EGW Scope Bases.
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Safety Instruction Guide for BROWNING XBOLT
LONG ACTION HD SCOPE BASES

Introduction
Thank you for purchasing the EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope bases are compatible with your Browning XBolt Long Action firearm.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the scope bases for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling firearms and during installation.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope bases.
Follow the manufacturer's torque recommendations (20 inch lbs) when securing the scope bases.
Use a drip of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.
Be aware of the weight difference between Heavy Duty and Lightweight mounts; Heavy Duty mounts are .100"
lower.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: socket head Torx® wrench, blue loctite, and a clean workspace.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Align the scope bases with the factory scope mount holes on the firearm’s receiver.
Insert the socket head Torx® screws through the scope bases into the holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs, ensuring even pressure on both sides.
Apply a small amount of blue loctite to each screw to secure them in place.

Usage:

Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.
Adjust the scope for proper eye relief and reticle alignment.
Regularly check the installation for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
When disposing of the scope bases, ensure that they are recycled or discarded in a manner that complies with
local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of your BROWNING XBOLT LONG ACTION HD SCOPE BASES,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
enhanced performance of your Browning XBolt Long Action with EGW scope bases.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA BROWNING XBOLT LONG ACTION HD

Introducción
Gracias por adquirir las Bases de Mira de Alta Resistencia EGW para Browning XBolt Long Action. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu arma Browning XBolt Long Action.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Inspecciona las bases de mira en busca de cualquier daño antes de la instalación. No las uses si están
dañadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto solo para el propósito previsto según se describe en esta guía.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manejar armas de fuego y durante la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar las bases de mira.
Sigue las recomendaciones de torque del fabricante (20 pulgadaslibras) al asegurar las bases de mira.
Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Ten en cuenta la diferencia de peso entre los montajes de alta resistencia y los ligeros; los montajes de alta
resistencia son .100" más bajos.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la condición de las bases de mira durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: llave Torx® de cabeza hexagonal, loctite azul y un espacio de
trabajo limpio.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación:

Alinea las bases de mira con los agujeros de montaje de fábrica en el receptor del arma.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® a través de las bases de mira en los agujeros.
Aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras, asegurándote de que la presión sea uniforme en
ambos lados.
Aplica una pequeña cantidad de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Uso:

Una vez instaladas, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira.
Ajusta la mira para una correcta distancia de los ojos y alineación del retículo.
Revisa regularmente la instalación en busca de cualquier signo de desgaste o aflojamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones de reciclaje locales.
Al desechar las bases de mira, asegúrate de que sean recicladas o desechadas de una manera que cumpla
con las pautas de gestión de residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de tus BASES DE MIRA BROWNING XBOLT LONG
ACTION HD, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta del rendimiento mejorado de tu Browning XBolt Long Action con las bases de mira EGW.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
BROWNING XBOLT LONG ACTION HD

Introduction
Merci d'avoir acheté les bases de lunette lourdes EGW pour le Browning XBolt Long Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre arme à feu Browning XBolt Long Action.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage avant l'installation. Ne pas utiliser si endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes à feu et pendant
l'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer les bases de lunette.
Suivez les recommandations de couple du fabricant (20 pouceslbs) lors de la fixation des bases de lunette.
Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Soyez conscient de la différence de poids entre les montages lourds et légers ; les montages lourds sont
.100" plus bas.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état des bases de lunette pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : clé Torx® à tête hexagonale, loctite bleu, et un espace de travail
propre.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Étapes d'Installation :

Alignez les bases de lunette avec les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® à travers les bases de lunette dans les trous.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs, en veillant à une pression uniforme des deux côtés.
Appliquez une petite quantité de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Utilisation :

Une fois installées, attachez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver aux bases de lunette.
Ajustez la lunette pour un bon relief oculaire et un alignement du réticule.
Vérifiez régulièrement l'installation pour tout signe d'usure ou de desserrage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Lors de la mise au rebut des bases de lunette, assurezvous qu'elles sont recyclées ou éliminées d'une
manière qui respecte les directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de vos EMBASES DE LUNETTE BROWNING XBOLT
LONG ACTION HD, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du
produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues. Profitez
de la performance améliorée de votre Browning XBolt Long Action avec les bases de lunette EGW.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche BROWNING XBOLT LONG ACTION HD

Introduzione
Grazie per aver acquistato le basi per ottiche Heavy Duty EGW per Browning XBolt Long Action. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le basi per ottiche siano compatibili con il proprio fucile Browning XBolt Long Action.
Trattare sempre le armi da fuoco con responsabilità e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Ispezionare le basi per ottiche per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiate.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto come descritto in questa guida.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si maneggiano armi da fuoco e durante
l'installazione.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare le basi per ottiche.
Seguire le raccomandazioni di coppia del produttore (20 pollicilbs) quando si fissano le basi per ottiche.
Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Essere consapevoli della differenza di peso tra i supporti Heavy Duty e Lightweight; i supporti Heavy Duty
sono .100" più bassi.
Controllare regolarmente la tensione delle viti e le condizioni delle basi per ottiche durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere gli strumenti necessari: chiave Torx® a testa esagonale, loctite blu e un'area di lavoro
pulita.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione:

Allineare le basi per ottiche con i fori di montaggio delle ottiche di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi per ottiche nei fori.
Serrare le viti a una coppia di 20 pollicilbs, assicurandosi che la pressione sia uniforme su entrambi i
lati.
Applicare una piccola quantità di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Uso:

Una volta installate, fissare gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver alle basi per ottiche.
Regolare l'ottica per il corretto allineamento degli occhi e del reticolo.
Controllare regolarmente l'installazione per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Quando si smaltiscono le basi per ottiche, assicurarsi che siano riciclate o eliminate in modo conforme alle
linee guida locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso delle basi per ottiche BROWNING XBOLT LONG ACTION
HD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorità. Godetevi le prestazioni migliorate del vostro Browning XBolt Long Action con le basi per ottiche EGW.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZY MONTAŻOWEJ
BROWNING XBOLT LONG ACTION HD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że bazy montażowe są kompatybilne z Twoją bronią Browning XBolt Long Action.
Zawsze odpowiedzialnie obchodź się z bronią, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Sprawdź bazy montażowe pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas obsługi broni i instalacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją baz montażowych.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi momentu obrotowego (20 calilbs) podczas
mocowania baz montażowych.
Użyj kropli niebieskiego loctite na śrubach, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użytkowania.
Bądź świadomy różnicy w wadze między montażami Heavy Duty a lekkimi; montaż Heavy Duty jest o .100"
niższy.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz stan baz montażowych podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz Torx® z gniazdem, niebieski loctite oraz czyste miejsce robocze.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji:

Dopasuj bazy montażowe do fabrycznych otworów montażowych na receiverze broni.
Włóż śruby Torx® przez bazy montażowe do otworów.
Dokręć śruby do momentu 20 calilbs, zapewniając równomierny nacisk z obu stron.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego loctite na każdą śrubę, aby je zabezpieczyć.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przymocuj swoje pierścienie lunet Picatinny lub Weaver do baz montażowych.
Dostosuj lunetę do odpowiedniej odległości oka i wyrównania siatki.
Regularnie sprawdzaj instalację pod kątem oznak zużycia lub luzowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Przy utylizacji baz montażowych upewnij się, że są one recyklingowane lub wyrzucane w sposób zgodny z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi zarządzania odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania bazy montażowej BROWNING
XBOLT LONG ACTION HD, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na
opakowaniu produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się zwiększoną wydajnością swojej broni Browning XBolt Long Action z bazami montażowymi
EGW.
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Turvallisuusohjeet BROWNING XBOLT LONG ACTION
HD SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiikaritähtäimen jalustat ovat yhteensopivia Browning XBolt Long Action aseesi kanssa.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Tarkista kiikaritähtäimen jalustat vaurioiden varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia käsitellessäsi aseita ja asennuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiikaritähtäimen jalustojen asentamista.
Noudata valmistajan vääntösuosituksia (20 tuumaa lbs) kiikaritähtäimen jalustojen kiinnittämisessä.
Käytä pientä määrää sinistä loctitea ruuveissa estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Ole tietoinen Heavy Duty ja Lightweightkiinnitysten painoerosta; Heavy Duty kiinnitykset ovat .100"
matalampia.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikaritähtäimen jalustojen kunto käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: sokettiavaimen Torx®ruuvimeisseli, sininen loctite ja puhdas työskentelytila.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:

Kohdista kiikaritähtäimen jalustat tehtaan kiinnitysreikiin aseen vastaanottimessa.
Aseta sokettiavaimen Torx®ruuvit kiikaritähtäimen jalustojen läpi reikiin.
Kiristä ruuvit 20 tuuman lbs vääntömomentilla varmistaen tasainen paine molemmilla puolilla.
Levitä pieni määrä sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle varmistaaksesi, että ne pysyvät paikoillaan.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikaritähtäimen renkaat kiikaritähtäimen
jalustoihin.
Säädä kiikaritähtäin oikean silmän etäisyyden ja ristikon kohdistuksen saavuttamiseksi.
Tarkista asennus säännöllisesti kulumisen tai löystymisen merkkien varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätyssääntöjen mukaisesti.
Kun hävität kiikaritähtäimen jalustat, varmista, että ne kierrätetään tai hävitetään paikallisten
jätehuoltokäytäntöjen mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä BROWNING XBOLT LONG ACTION HD SCOPE BASES tuotteen turvallisuudesta ja
käytöstä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot löytyvät tuotepakkauksesta.



Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
parannetusta suorituskyvystä Browning XBolt Long Action aseesi kanssa EGWkiikaritähtäimen jalustojen avulla.
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Säkerhetsinstruktioner för BROWNING XBOLT LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du har köpt EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att scopebaserna är kompatibla med ditt Browning XBolt Long Action vapen.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.
Inspektera scopebaserna för eventuell skada innan installation. Använd inte om de är skadade.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar skjutvapen och under installation.
Se till att vapnet är oladdat innan installation av scopebaserna.
Följ tillverkarens vridmomentrekommendationer (20 tum lbs) när du säkrar scopebaserna.
Använd en droppe blå loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Var medveten om viktkillnaden mellan Heavy Duty och Lightweight fästen; Heavy Duty fästen är .100" lägre.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och tillståndet hos scopebaserna under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: socket head Torx®nyckel, blå loctite och en ren arbetsyta.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg:

Justera scopebaserna med de fabriksmonterade hålen för kikarsikte på vapnets mottagare.
Sätt in socket head Torx®skruvarna genom scopebaserna i hålen.
Åtdrag skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs, och se till att trycket är jämnt på båda sidor.
Applicera en liten mängd blå loctite på varje skruv för att säkra dem på plats.

Användning:

När installationen är klar, fäst dina Picatinny eller Weaver kikarsiktesringar på scopebaserna.
Justera kikarsiktet för korrekt ögonavstånd och retikeljustering.
Kontrollera regelbundet installationen för eventuella tecken på slitage eller löshet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
När du gör dig av med scopebaserna, se till att de återvinns eller kasseras på ett sätt som följer lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av dina BROWNING XBOLT LONG ACTION HD SCOPE
BASES, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktens förpackning.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar.
Njut av den förbättrade prestandan hos din Browning XBolt Long Action med EGW scopebaser.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro BROWNING XBOLT LONG
ACTION HD SCOPE BASES

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili EGW Browning XBolt Long Action Heavy Duty Scope Bases. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montáže jsou kompatibilní s vaší brokovnicí Browning XBolt Long Action.
Vždy zacházejte se zbraněmi zodpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Před instalací zkontrolujte montáže na případné poškození. Pokud jsou poškozené, nepoužívejte je.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty hlaste příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při manipulaci se zbraněmi a během instalace.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací montáží.
Dodržujte doporučení výrobce ohledně točivého momentu (20 palcových liber) při upevňování montáží.
Aplikujte kapku modrého loctitu na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Buďte si vědomi rozdílu v hmotnosti mezi Heavy Duty a Lightweight montážemi; Heavy Duty montáže jsou o
.100" nižší.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a stav montáží během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: Torx® klíč, modrý loctit a čistý pracovní prostor.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Kroky instalace:

Zarovnejte montáže s továrními otvory pro montáž na přijímači zbraně.
Vložte šrouby s Torx® hlavou skrze montáže do otvorů.
Upevněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber, přičemž zajistěte rovnoměrný tlak na obou
stranách.
Naneste malé množství modrého loctitu na každý šroub, aby se zajistily na svém místě.

Použití:

Po instalaci připevněte své Picatinny nebo Weaver montážní kroužky k montážím.
Nastavte puškohled pro správnou vzdálenost očí a zarovnání kříže.
Pravidelně kontrolujte instalaci na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Při likvidaci montáží zajistěte, aby byly recyklovány nebo zlikvidovány způsobem, který vyhovuje místním
pokynům pro správu odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání vašich BROWNING XBOLT LONG ACTION HD SCOPE
BASES se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními prioritami.
Užijte si vylepšený výkon vaší brokovnice Browning XBolt Long Action s EGW montážemi.


